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Zimbabwe

Euroopan parlamentin piitoslauselma Zimbabwesta

Euroopan parlamentti, joka

- ottaa huomioon 15. tammikuuta 2004', 16. joulukuuta 2004, 7. heinikuuta 2005 ja
7. syyskuuta 2006" antamansa paitoslauselmat,

— ottaa huomioon Tansaniassa Dar es Salaamissa 28. ja 29. maaliskuuta 2007 pidetyn
eteldisen Afrikan kehitysyhteison (SADC) hatakokouksen,

— ottaa huomioon AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen
tyovaliokunnan 21. maaliskuuta 2007 antaman julkilausuman zimbabwelaisen,
oppositiopuoluetta edustavan kansanedustajan Nelson Chamisan pahoinpitelysta,

— ottaa huomioon 19. helmikuuta 2007 hyviksytyn neuvoston yhteisen kannan
2007/120/YUTP’, jolla jatketaan Zimbabween kohdistettavia rajoittavia toimenpiteiti
20. helmikuuta 2008 saakka,

— ottaa huomioon komission asetuksen (EY) N:o 236/2007°, jolla laajennetaan luetteloa
Zimbabwessa oleskelevista henkil6istd, joihin kohdennetaan rajoittavia toimenpiteiti,

— ottaa huomioon Afrikan kansalaisyhteiskuntaa edustavan foorumin 24. maaliskuuta
2007 antaman paatoslauselman Zimbabwesta,

— ottaa huomioon International Crisis Group -jirjeston 5. maaliskuuta 2007 julkaiseman
raportin "Zimbabwe: An End to the Stalemate",

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd tdssd kuussa tulee kuluneeksi 27 vuotta Zimbabwen
itsendistymisestd, mutta Zimbabwen kansa ei ole vieldkddn vapaa,

B. ottaa huomioon, ettd Zimbabwen oppositiopuolueiden jdsenid, kansalaisyhteiskuntaa
edustavia ryhmid ja yksittdisid henkil6itd vastaan tehddén hyokkayksid ja ettd he
joutuvat poliisien ja maan turvallisuusjoukkojen mielivaltaisten pidétysten ja vékivallan
uhreiksi jarjestelméllisen poliittisen vékivallan ilmapiirissd, milld pyritddn nujertamaan
opposition ja kansalaisyhteiskunnan rakenteet ennen vuoden 2008 vaaleja,
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ottaa huomioon, ettd yli kolmesataa kansalaisyhteiskuntaa edustavien ryhmien ja
oppositiopuolueiden jésentd on pidétetty sen jilkeen kun opposition joukkokokous
hajotettiin vékivalloin 11. maaliskuuta 2007, jolloin kaksi ihmisté sai surmansa,

ottaa huomioon, ettd yhteisen AKT-EU-edustajakokouksen tydvaliokunta on ilmaissut
tuomitsevansa mitéd jyrkimmin kollegaansa Nelson Chamisaa vastaan tehdyn raa'an
hyokkéyksen,

ottaa huomioon, ettd Zimbabwen poliittisen ja taloudellisen tilanteen heikentyminen
jatkuu jo kahdeksatta vuotta ja maan asukkaat kirsivét edelleen vakavasta
elintarvikepulasta ja ettd Maailman elintarvikeohjelmasta annettiin vuoden 2007 kolmen
ensimmaisen kuukauden aikana hétielintarvikeapua 1,5 miljoonalle zimbabwelaiselle,
mutta laskelmien mukaan yli 4,5 miljoonaa thmisté kérsii aliravitsemuksesta,

ottaa huomioon, ettd zimbabwelaisten elinodote kuuluu maailman alhaisimpiin ja se on
miehilld 37 vuotta ja naisilla 34 vuotta, ettd 20 prosenttia aikuisista on hiv-positiivisia ja
ettd tdhan tautiin kuolee viikoittain yli 3 200 henked, joten orpolasten suhteellinen
mé&drd maassa on maailman korkein,

ottaa huomioon, ettd 80 prosenttia vdestostd eldd koyhyysrajan alapuolella, ettd maan
tyottomyysaste on 80 prosenttia virallisella sektorilla ja ettd nekddn harvat, jotka kayvit
tyOssd, eivit ansaitse tarpeeksi kyetdkseen tyydyttdmain edes perustarpeitaan, ettd
ammattitaitoa menetetddn huomattavasti ja ettd maa kérsii korruptiosta, esteiksi
muodostuvista koulumaksuista seké terveydenhuoltojdrjestelmén ja elintdrkeiden
palvelujen romahtamisesta,

ottaa huomioon, ettid kolmannes zimbabwelaisista eldd naapurimaiden rajojen siséll4,
ettd miljoonat zimbabwelaiset ovat jo paenneet ja etté téilld hetkelld
50 000 zimbabwelaista pakenee maasta joka kuukausi,

ottaa huomioon, ettd alueella ollaan entistd enemman huolissaan Zimbabwen
talouskatastrofin jilkiseurauksien heijastumisesta naapurimaihin,

ottaa huomioon, ettd kaikkiin yli kolmen hengen kokoontumisiin vaaditaan nykyisin
poliisin myontdma lupa maan yleistd jarjestysti ja turvallisuutta koskevan lain
mukaisesti presidentti Robert Mugaben tarkistettua maan perustuslakia ennen
helmikuuta 2007, ettd tiedotusvilineitd koskeva lainsddadantd on luonteeltaan
tukahduttavaa ja ettd maan vaalilaki on epddemokraattinen,

ottaa huomioon, ettd monet zimbabwelaiset eivit saa tietoja turvallisuusjoukkojen
oppositiota ja kansalaisaktivisteja vastaan kiyttdmasté vikivallasta, koska maassa ei ole
mitdédn riippumatonta paivélehdistod eika riippumattomia tiedotusvélineitd; ottaa
kuitenkin huomioon, ettd vékivallan uhrien kertomukset levidvét laajalle,

ottaa huomioon, ettd Kansainvélisen valuuttarahaston IMF:n mukaan jokaisessa Afrikan
maassa tapahtuu myonteistd talouskasvua vuonna 2007, lukuun ottamatta Zimbabwea,
jonka talous on supistunut 40 prosentilla viime vuosikymmenen aikana ja supistuu
edelleen 5,7 prosentilla tind vuonna; ottaa huomioon, ettd Zimbabwe ajautui teknisesti
médriteltynd hyperinflaatioon, kun sen todellinen vuosittainen inflaatioaste rydpsahti



2 200 prosenttiin maaliskuussa 2007 ja ettd Kansainvélisen valuuttarahaston mukaan se
saattaa kivuta 5 000 prosenttiin timén vuoden loppuun mennessa,

ottaa huomioon, ettd Zimbabwen kaivostoimintakamarin mukaan maan
kultakaivostoiminta - kulta on maan térkein vientiartikkeli ja sen osuus
kivenndistuotannosta on 52 prosenttia — on romahtamassa; ottaa huomioon, etté
Zimbabwen tupakkateollisuus, jonka osuus maan ulkomaankaupasta on noin

50 prosenttia, on samantapaisessa tilanteessa, silli tupakan myyntikautta vuonna 2007
joudutaan lykkdadmaan; ottaa huomioon, ettd maataloustuotanto on véhentynyt

80 prosentilla vuoden 1998 tilanteesta,

ottaa huomioon, ettd Afrikan kehittyminen on ldntisten demokratioiden ensisijainen
tavoite, ettd pelkélla tuella ei saada paljoa aikaan ja ettd Afrikan hallitusten odotetaan
sitoutuvan demokratian, oikeusvaltion periaatteiden ja ihmisoikeuksien
kunnioittamiseen;

ottaa huomioon, ettd Afrikan unioni (AU), eteldisen Afrikan kehitysyhteiso ja erityisesti
Eteld-Afrikka ndyttelevét kaikki ehdottoman térkedd osaa kriisin ratkaisemisessa, ja ettd
eteldisen Afrikan kehitysyhteison 29. maaliskuuta 2007 jarjestetty kokous oli merkittdva
askel tdhdn suuntaan,

tuomitsee jyrkdsti Mugaben diktatuurin Zimbabwen kansalaisten, oppositiopuolueiden
ja kansalaisyhteiskuntaa edustavien ryhmien hédikdileméattomasta sortamisesta sekd
Zimbabwen talouden tuhoamisesta, mikd on syventinyt miljoonien zimbabwelaisten
kurjuutta;

pitdd myonteisind neuvoston 23. huhtikuuta 2007 antamia péditelmid, joissa ilmaistaan
voimakas huolestuminen Zimbabwen nopeasti huonontuvasta tilanteesta ja
laajamittaisista ihmisoikeusrikkomuksista, joita maassa yhéa tapahtuu, seki kehottaa
Zimbabwen hallitusta noudattamaan sitoumuksia, jotka se on tehnyt eteldisen Afrikan
kehitysyhteison perustamissopimuksen ja poytékirjojen, Afrikan unionin
perustamisasiakirjan sekd ihmisoikeuksia ja kansalaisoikeuksia koskevan afrikkalaisen
peruskirjan ja Afrikan kehitystd edistdvan uuden kumppanuuden (NEPAD)
allekirjoittajana ja jotka koskevat demokratian periaatteita, ihmisoikeuksia ja
oikeusvaltion periaatteita;

pitda valitettavana, ettd maan tilanteesta huolimatta Zanu-PF-puolueen (Zimbabwe
African National Union - Patriotic Front) keskuskomitea valitsi alueellisesta ja
kansainvilisestd arvostelusta piittaamatta Robert Mugaben jélleen
presidenttiehdokkaaksi vuoden 2008 vaaleihin, vaikka hinen valtakautensa on kestényt
jo 27 vuotta, ja ettd opposition ja kansalaisyhteiskunnan rakenteiden tuhoamiseksi seké
parlamentti- ja presidentinvaalien tulosten varmistamiseksi on jo kdynnistetty
pelottelukampanja;

kehottaa jilleen Robert Mugabea pitdmiin sanansa ja vdistyméén syrjddn ja mita
pikemmin sen parempi, koska se olisi merkittavin yksittdinen askel kohti Zimbabwen
yhteiskunnan, politiikan ja talouden elvyttimisti;

tuomitsee jyrkdsti sen, ettd Mugaben vastustajien 11. maaliskuuta 2007 jarjestima
Zimbabwen pelastamista koskevaan kampanjaan kuulunut rukouskokous hajotettiin
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viakivaltaisesti; tuomitsee erityisesti tehdyt murhat ja ilmaisee syvimmaén osanottonsa
Gift Tandaren, joka ammuttiin ja jonka ruumis siepattiin ja haudattiin omaisilta salassa,
ja Itai Manyeruken, joka kuoli seuraavana pdivédnd poliisien hakattua hinet pahasti,
kuolemien johdosta sekéd toimittaja Edmore Chikomban 30. maaliskuuta 2007
tapahtuneen kuoleman johdosta;

tuomitsee jyrkisti oppositiojohtajia vastaan tehdyt iskut ja oppositiopuolue
demokraattisen muutoksen liitkkeen (MDC) puheenjohtajan Morgan Tsvangirain,
Nelson Chamisan, Grace Kwinjehin, Lovemore Madhukun, William Bangon, Sekai
Hollandin, Tendai Bitin, Arthur Mutambaran ja monien muiden piditykset ja
poliisivoimien heihin kohdistaman raa'an kohtelun seké kiellon hakeutua sairaanhoitoon
Zimbabwen ulkopuolelle; pitdd erittdin valitettavana, ettd Zimbabwen poliisivoimat
hyokkésivit raa'asti useiden muiden tapahtumaan osallistuneiden kimppuun; pitda
erittdin tyrmistyttdvina, ettd Zimbabwen tiedotusasioista vastaava ministeri Sikhanyiso
Ndlovu sivuutti poliisin raakuuksista ja kidutuksesta kertovat raportit ja syytti
oppositiota poliisin kimppuun hyokkéaamisestd;

esittdd vastalauseensa, koska MDC:n jdsenid, kuten Morgan Tsvangirai ja muita
henkil6itéd, pidétettiin uudelleen 28. maaliskuuta 2007, koska monia opposition
aktivisteja, muiden muassa Morgan Tsvangirain erityisneuvonantajaa lan Makonea,
pidetdén jatkuvasti vangittuina, koska MDC:n jdsenet joutuvat oikeudenkdynnisté
toiseen vastaamaan perusteettomiin syytoksiin ja koska oppositioon kuuluviksi epiiltyja
piddtetddn edelleen tai heidét siepataan;

pitdd tuomittavana, ettd Nelson Chamisan kimppuun hyokattiin hinen matkatessaan
Hararen lentokentélle paéstikseen osallistumaan AKT—EU:n yhteiseen
parlamentaariseen edustajakokoukseen;

on syvésti huolissaan siitd, ettd 56 naista, jotka kuuluvat zimbabwelaiseen
kansalaisjirjestoon "Women of Zimbabwe Arise", pidétettiin 23. huhtikuuta 2007 ja ettd
kymmenen heidén imevaisikiistd lastaan suljettiin vankilaan heidén kanssaan;

tuomitsee jyrkdsti poliisin ja armeijan kdyttdman erottelemattoman vékivallan siviileitd
kohtaan, kuten kévi padsidislomien kynnykselld, kun raskaasti aseistautunut
mellakkapoliisi hyokkdsi lomamatkansa alkamista odotelleiden kimppuun, milla
selvidstikin halutaan kylvdi kauhua;

kehottaa Zimbabwen hallitusta palauttamaan oikeusvaltion periaatteet voimaan ja
lopettamaan vélittdmasti oppositiota, kansalaisyhteiskuntaa edustavia ryhmia ja
yksittéisid henkil6itd vastaan tehdyt vékivaltaiset iskut, lopettamaan niin kutsutut
katoamiset ja mielivaltaiset piditykset, lakkauttamaan kidutuksen ja piditettyjen
pahoinpitelyn, kunnioittamaan tuomioistuimia ja lakimiesammattien harjoittajia seka
kunnioittamaan ja vaalimaan ilmaisunvapautta ja kokoontumisvapautta;

kehottaa Zimbabwen hallitusta kdynnistiméén valittdmasti maan kriisin lopettavan
prosessin ja sopimaan uskottavasta etenemissuunnitelmasta, jolla maassa toteutetaan
demokratiaan siirtyminen, oikeusvaltion periaatteet saadaan palautettua voimaan
vilittomasti, saadaan luotua puitteet kansainvélisessd valvonnassa pidettédville vapaille
ja oikeudenmukaisille vaaleille ja saadaan siirtymikautta varten takeet siité, ettd
armeijan ja poliisin kaltaisia valtiollisia instituutioita valvotaan puolueettomasti;
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kehottaa lisdksi ryhtyméédn tarvittaviin perustuslaillisiin muutoksiin ja tekemain
vaalilautakunnasta aidosti riippumattoman elimen, joka kykenee valvomaan vapaiden ja
oikeudenmukaisten vaalien toteutumista avoimen jérjestelmdn avulla, ja katsoo, ettd
olennainen osa tétd prosessia on dénestyslippujen tdydellinen valvonta siten, etti
menettelyd seurataan alusta loppuun asti ja ettd on olemassa luotettavat tiedot siité,
kuinka monta dénestyslippua on painettu, montako kullekin alueelle on jaettu ja
montako niistd on kdytetty asianmukaisesti;

tarjoaa tissd yhteydessd apuaan sellaisen yhdessi sovitun prosessin tiytdntdonpanolle,
joka luo perustan aidosti vapaille ja oikeudenmukaisille vaaleille, EU:n
vaalitarkkailuryhmén ldhettiminen mukaan luettuna, ja uskoo, ettd myds muita
jarjestojd, kuten Kansainyhteiséd, pyydetiin ldhettiméédn vaalitarkkailijoita;

pitdd mydnteisend Zimbabwen oppositiopuolueiden ja -ryhmien uudelleen saavuttamaa
yhtendisyyttd, mukaan luettuina MDC:n kaikki osat, kirkot ja Zimbabwen ammatillinen
keskusjarjestd, ja madraitietoisuutta tyoskennelld yhdessd hallituksen sortoa vastaan,
jotta kansalaisille voidaan palauttaa demokratia ja vapaus;

pitdd mydnteisend sitd, ettd eteldisen Afrikan kehitysyhteisd tunnustaa kriisin
olemassaolon Zimbabwessa, sekd Eteld-Afrikan presidentti Thabo Mbekin nimittdmisté
helpottamaan vuoropuhelua Zanu-PF-puolueen ja MDC:n edustaman opposition vilillé;
tukee Sambian presidentti Levy Mwanawasan, Ghanan presidentti John Kuffour'n,
arkkipiispa Desmond Tutun ja Bulawayon arkkipiispan Pius Ncuben esittdmid rehellisid
arviointeja Zimbabwen tilanteesta; korostaa, ettd Zimbabwelle ei ole asetettu
talouspakotteita, vaan ainoastaan rajoittavia toimia, jotka on kohdennettu Mugaben
hallitukseen; pitdd myOnteisend eteldisen Afrikan kehitysyhteison aloitetta sellaisen
ratkaisun 16ytdmiseksi, joka hyddyttdd sekd Zimbabwen kansalaisia ettd koko aluetta;
kehottaa kansainvilistd yhteisod ja erityisesti Afrikan kansoja tarttumaan tédhin
tilaisuuteen;

luottaa siihen, ettd Eteld-Afrikan presidentti Mbekin sovittelun kautta nykyinen
vikivallan ja pelottelun kehd murretaan, silli muutoin hin ei voi hoitaa asianmukaisesti
tehtdviinsi ja edistdd Zimbabwen hallituksen ja opposition vuoropuhelua sekd Zanu-
PF-puoluetta ja MDC-puoluetta laajemmalle ulottuvaa kansallista vuoropuhelua, johon
osallistuvat my0s kirkolliset johtajat, litke-eldma, ammattiliitot ja muut
kansalaisyhteiskunnan toimijat;

tukee Zimbabwen opiskelijaliikettd, jonka johtohenkil6t ja aktivistit joutuvat toistuvasti
piditetyiksi, hakatuiksi ja vainotuiksi, ja tukee Zimbabwen ammatillisen keskusjirjeston
ZCTU:n kampanjaa ja kiittdd sen jasenid urheudesta, jota ndmé osoittivat jirjestdessddn
kaksipdiviisen yleislakon vastalauseena Mugaben kyvyttomyydelle pysdyttdd maan
taloudellinen romahtaminen, vaikka poliisin kerrottiin syyllistyneen nytkin raakuuksiin
ja poliisi hyokkdsi ZCTU:n johtajien kimppuun vuonna 2006 jérjestetyn
mielenosoituksen jilkeen; pitda valitettavana, ettd rakentava osallistuminen on
mahdotonta, jos hallitus on vikivaltainen;

pitdd valitettavana, ettd Zimbabwen hallitus on ilmoittanut uudelleen aikovansa estda
sellaisten kansalaisjérjestojen toiminnan ja lakkauttaa sellaiset jirjestot, joita se pitdd
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oppositiota ja poliittista muutosta tukevina, ja katsoo timén uhkauksen osoittavan, ettd
hallituksella ei ole juurikaan uskoa ratkaisun 16 ytdmiseksi maata vaivaaviin ongelmiin;

kehottaa neuvostoa varmistamaan, ettd kaikki jisenvaltiot soveltavat tarkasti voimassa
olevia rajoittavia toimenpiteitd, myos aseidenvienti- ja matkustuskieltoa, ja painottavat
sitd, ettd Zimbabwea ei voida kohdella EU:n laajemmista suhteista Afrikkaan erillisené
asiana; pyytdd sen vuoksi neuvostoa varmistamaan, ettei ketéén kiellettyjen henkildiden
luettelossa olevaa henkilda kutsuta ja ettei kukaan heistd osallistu Lissabonissa
joulukuussa 2007 pidettiviksi kaavailtuun EU:n ja Afrikan huippukokoukseen; katsoo,
ettd kohdennettujen pakotteiden soveltamisen puutteet tekevét tyhjéksi EU:n
Zimbabwen politiikan ja tuottavat suuren pettymyksen niille zimbabwelaisille, jotka
pyrkivit saamaan tukea kansainviliseltd yhteisoltd;

kehottaa neuvostoa edelleen laajentamaan kohdennettujen rajoittavien toimenpiteiden
soveltamisalaa ja lisddmadn kiellettyjen yksityishenkildiden luetteloon enemmén
Mugaben valtakoneiston jdsenid, myds ministereitd, kansanedustajia ja kuverndoreja,
sotilashenkil6itd, tiedustelujirjestoon (CIO) ja poliisivoimiin kuuluvia henkil6itd seka
Zimbabwen keskuspankin paddjohtajan;

panee merkille, ettd EU on Zimbabwen tirkein avunantaja kokonaisrahoituksen ollessa
193 miljoonaa euroa vuonna 2006, josta EU:n jésenvaltioista tulevan
kokonaisrahoituksen osuus oli 106,9 miljoonaa euroa ja komission mydntdma
kokonaisrahoitus 86,1 miljoonaa euroa, ja ettd 94,7 miljoonaa euroa menee pelkéstidn
elintarvikkeisiin, humanitaariseen apuun ja hédtdapuun ja 49,9 miljoonaa euroa
inhimilliseen ja sosiaaliseen kehitykseen; pitdd kuitenkin erittdin valitettavana, ettd
Mugaben hallinto kayttd titd tukea ja etenkin elintarvikeapua poliittisena aseena, jolla
voidaan rangaista niité, jotka julkeavat korottaa ddnensé hallintoa vastaan;

vaatii, etti kaikki Zimbabween suunnattava apu on toimitettava aidosti valtiosta
riippumattomien jirjestdjen kautta ja sen on saavutettava ihmiset, joille se on tarkoitettu,
ilman, ettd Mugaben hallinnon edustajat puuttuvat sithen millddn tavoin;

kehottaa Yhdistynyttd kuningaskuntaa, joka otti vastaan turvallisuusneuvoston
puheenjohtajuuden huhtikuussa 2007, ottamaan Zimbabwen turvallisuusneuvoston
esityslistalle, ja toivoo, ettid Eteld-Afrikka omaksuu rakentavan roolin
turvallisuusneuvoston ei-pysyvéna jdsenend;

toistaa vaatimuksensa, jonka mukaan jalkapallon vuoden 2010 MM-karsintaotteluista tai
itse kisoista ei saa koitua minkéénlaista taloudellista hyGtyé tai myOnteistd mainosarvoa
Mugaben hallinnolle; kehottaa tdssé yhteydessda MM-lopputurnauksen isdntdmaata
Eteld-Afrikkaa ja Kansainvilistd jalkapalloliittoa FIFAa sulkemaan Zimbabwen
karsintaotteluiden ulkopuolelle ja epddméén siltd oikeuden jérjestdd kansainvélisid
ystdvyysotteluita tai pelata kotikentdlla MM-kisoihin osallistuvien maiden joukkueita
vastaan;

pitdd myonteisend, ettd yhteinen ATK—EU-edustajakokous aikoo lahettdd valtuuskunnan
Zimbabween varmistumaan tilanteesta paikalla, kehottaa edustajakokousta hoitamaan
tutkimukset mahdollisimman pian, ja kehottaa Zimbabwen hallitusta takaamaan maahan
padsyn kaikille valtuuskunnan jésenille; korostaa, ettd valtuuskunnan olisi saatava
perehtya kaikkiin kansalaisyhteiskunnan aloihin eikd sen pitiisi rajoittua tapaamaan
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vain hallituksen organisoimia ryhmittymié; pyytda komissiota jirjestiméén vierailun
Zimbabween ja kehottaa Zimbabwen viranomaisia tekeméén yhteistyotd vierailun
suhteen;

kehottaa puhemiesti vilittdimain timén paitdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Zimbabwen hallitukselle ja parlamentille,
Eteld-Afrikan hallitukselle ja parlamentille, Eteldisen Afrikan kehitysyhteison
padsihteerille, AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen
yhteispuheenjohtajille, Afrikan unionin komission ja toimeenpanevan neuvoston
puheenjohtajille, Kansainyhteison paisihteerille, Yhdistyneiden Kansakuntien
paasihteerille, G8-maiden hallituksille sekd Kansainvélisen jalkapalloliiton FIFAn
puheenjohtajalle.
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